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Egy este a szegediek pesti baráti körében Cselekvő hűség 
Grafikák Suomi földjéről 

Szeged finn testvérvárosának, az Aura-folyó partján fekvő 
Turkunak grafikusai vendégeskednek Szegeden a Horváth Mihály 
utcai Képtárban. A turkui grafikusok műhelye tavaly ünnepelte 
megszületésének fél évszázados évfordulóját, s ebből az alkalom-
ból jubileumi kiállítást rendeztek. Az anyag válogatását hozták el 
Szegedre, viszonzásképpen városunk képzőművészeinek nemrégi-
ben lezajlott látogatására. Tizennyolc finn grafikusművész több 
mint félszáz alkotása reprezeltálja egy városhoz kötődő csi-port 
sokszínű tevékenységét, melynek legjellemzőbb tulajdonsága, hogy 
a jó részt 30-as generációhoz tartozó alkotók a legfrissebb divat-
irányzatok és kifejezésmódok áramába igyekeznek kapcsolódni. 
Igen színes a műfaji paletta, a fametszetektől a rézkarcokon át a 
szitanyomatokig terjed. 

A márciusi baráti találkozón, Budapesten 

E L Ő Z M É N Y E K . M é g t a v a l y 
októberben s z a b a d j á r a engedtem 
e lap hasábja in az t a v é l e m é -
n y e m e t , hogy Szegeden . .valami-
k é p p e n nem ú g y é p í t j ü k kap-
csolat- és v iszonyrendszerünket 
a z innen e lszármazottakkal , m i -
k é n t e l v á r h a t ó lenne . . . köny-
rtyedén e l e n g e d j ü k a z e l s z á r m a -
zók, a k iröppenök k e z é t . . . lá -
tom, é r z e m : k a p a s z k o d n á n a k is 
v issza az e l m e n ő k a v á r o s s z o k -
n y á j á b a , keresnék a z idekötő 
visszacsatoló v e z e t é k e k e t — á m 
e n n e k intézményes lehetőségét 
egyá l ta lán , megfe le lő a l k a l m a i t 
a l i g t a l á l j á k . . ." (DM, 1983. 
október 8.) R i tka eset a z ú j -
ságíró életében, hogy v í z b e ve-
tet t kövének h u l l á m a i t megta-
paszta lhat ja . V á l a s z B u d a p e s t -
ről jött. a karácsonyi s z á m u n k -
ban o lvashatták . L ő k ö s Zoltán 
a d o t t é l e t j e l e t a fővárosban 
m ű k ö d ő szegediek baráti köré-
ről. „ A z hoz össze bennünket , 
hogy s z e r e t j ü k S z e g e d e t . . . Mi 
tagadás, n incs túl n a g y tervsze-
rűség ebben a »szervezkedés-
ben« . . . Jó i d e j e kap hangot, 
hogy eró.t.gy,esebb kötődés ke l -
lene ' á m a i S z e g e d h e z . . . " Élő. 
e l é v e n é s fr iss mai kapcsolatot 
szeretnénk ugyanis ebben a sze." 
gedi barát i körben . . . t e r v e i n k 
e g y i k e : jól esne. ha a k iröppen-
tő fészek. Szeged m e g h í v n á 
e g y s z e r ezt a társaságot mai v á -
rosmutogatásra (koszt, k v á r t é l y 
n e m a m e g h í v ó k a t terhelné). A 
l e g a l k a l m a s a b b dátumként ok-
t ó b e r 11- ike k ívánkoz ik , a jpe ly-
r e egyébként is m á r régóta ké-
s z ü l g e t t ü n k o d a u t a z n i . . . " A vá-
laszc ikk legszebb gondolatát 
hadd kanyar í tsam még ide: 
,.Nem a z . . . a fó kérdés, hogy 
k i megy. ki m a r a d a város f a -
la i között. A z a lényeg, hogy ki 
m a r a d hű hozzá." (DM, 1983. 
d e c e m b e r 24.) E z a „ k ő " m é g 
erősebb h u l l á m o k a t vetett. Meg-
hívás is volt u g y a n i s L ő k ö s Zol-
tán c ikkében. A baráti kör 
márciusi össze jövete lére k ö r ü k -
b e k é r t é k - v á r t á k a f ő v á r o s b a n 
é lő szegediek a város tanács-
elnökét . A társadalmi m u n k á -
ban szedett-nyomott egyszerű 
k i s m e g h í v ó így hírelte a prog-
r a m o t : „Szeretettel m e g h í v j u k 
1984. m á r c i u s 12-én du. 17.30 
órára a Szegediek B a r á t i K ö r e 
ta lá lkozó jára . Ö ; s z e j ö v e t e l ü n k 
s z í n h e l y e : Budapest VI.. Jókai 
tér 9. sz. (MEDOSZ-székház) . 
T a l á l k o z ó n k o n részt v e s z és tá- ' 
j ékoztató előadást tart a város 
fe j lődéséről , terveiről : P a p p 
Gyulti. Szeged megyei város ta-
nácselnöke." 

G Y Ü L E K E Z Ő . L e g i n k á b b per-
sze mi idegeskedtünk, ma is 
6zegediek. L e s z v a j o n . . idejük" 
a z e lszármazottaknak, hogy ki-
röppentő f é s z k ü k r e pazarol ja-
n a k e g y estét? Csupa e l fogla l t 
e m b e r : v a n közöttük pár tmun-
kás, f i lmrendező, rendőrtiszt , 
sz ínész , ú jságíró , orvos, szob-
rász, közgazdász, legfelső bírósá-
gi e lnök, sz ínpadi szerző, diplo-
mata, d r a m a t u r g . . . De nem tar-
tott sokáig a töprengés, mert 
m á r i s jöttek. Sok+sok ismerős 
a r c . . . A n v o l c v a n h é t é v e s Do-
nászy K á l m á n tűnik föl leg-
e lőbb h a t a l m a s s z i v a r j á v a l Egy 
v e r s e s k ö n y v v e l a j á n d é k o z meg 
bennünket . A c ime is s t í lusos: 
K é s e i s z ü r e t . . . T a k á c s T i b o r 
író csak azért szaladt föl, hogy 
m e g m o n d j a , halaszthatat lan do-
log szól í t ja el ezen a z estén . . . 
Mészáros Dezső szobrászművész 
Visegrádró l buszozott be . . . 
S z i l b e r e k y Jenő, Esztergályos 
Ferenc. Csöke József, B a k o s G é -
za, V e t r ó G y ö r g y , K o v á c s A t t i l a . 
K o m ó c s i n K l á r a . S imonovits 
Edit, Hollós Ervin, F o r g á c h Ist-

ván . . . És sorban a vol t ú j s á g -
író k o l l é g á k : F a r a g ó Jenő. Sik-
lós János, Ö k r ö s László, Cson-
tos Magda, N é m e t h Ferenc . . . 
G e r a Zoltán, a színész, a k i t hat-
v a n a d i k s z ü l e t é s n a p j a közelsé-
gében sorra m e g g r a t u l á l u n k . . . 
Egy darabig győzöm m e m ó r i á -
va l , az tán fe ladom. M á r va-
g y u n k v a g y n y o l c v a n a n . . . szá-
z a n ? S m i n d j o b b a n szétoszlik a 
f i g y e l e m . E g y m á s n a k is örül-
nek, hiszen ott fönn n é h a é v e -
kig s e m ta lá lkoznak egymással . 
A z t á n egyszer csak T e l k e s 
G y ö r g y ö t pi l lantom meg. Észre 
veszi , hogy nagyon n é z e m (Hát 
ő ? ! ) — s m e g m a g y a r á z z a : „Én 
mindig itt v a g y o k . . . Minden ta-
l á l k o z ó r a f e l j ö v ö k , hogy régi 
baráta immal , e l v t á r s a i m m a l . ösz-
sze jöhessek . . ." I lyen baráti , 
bensőséges indíttatással fohász-
kodunk hát neki a z estnek, 
a m e l y n e k e le jén m é g a z a szo-
rongás dolgozott b e n n ü n k , hogy 
ugyan e l j ö n n e k - e — s t í z perc 
a lat t oda ju tot tunk: v a j o n e l fé -
rünk-e a n a g y tanácskozóterem-
ben . . . 

M I N D E N T T U D N I . . . Hogy a 
tanácse lnök „ k é s z ü l t " — tanú 
v a g y o k rá. A z t bogozgattuk itt-
hon: mi é r d e k e l h e t n é leg inkább 
a z e l s z á r m a z o t t a k a t ? M e g hogy 
mit t u d n a k r ó l u n k ? V i g y ü n k 
térképét , d ia f i lmeket , d o k u m e n -
t u m o k a t ? Á l t a l á n o s ismertetés 
lenne célszerűbb v a g y i n k á b b 
n é h á n v csomópont? A tanácsel-
n ö k összeházasította a két le-
hetséges e lvárást , s ú g y gondol-
kodot t : k e v e s e b b beszéd — 
több kérdés. Igaza lett. M a j d -
n e m azt m o n d h a t n á m : valósá-
gos szegedi várospol i t ikai f ó r u m 
a l a k u l t ki a k ö v e t k e z ő ó r á k b a n . 
Igen. ó r á k b a n ! Mert a fél hat-
kor kezdett ta lá lkozót ki lenc 
órakor is csak „ b e r e k e s z t e n i " 
lehetett — a b b a h a g y n i a l ig . A 
kérdések pedig . . . T e r m é s z e t e s 
összefüggésben vo l tak azzal , 
hogy ki m i k o r j á r t i t t ; volt-e 
i d e j e 6étálni. v a g y csak ügyei 
v e z é n y e l t é k v i s s z a a szü lőváros-
b a ; v a n n a k - e rokonai Szege-
d e n . . . A z t m o n d h a t n á m r á j u k : 
é h e s é r d e k l ő d é s j e l l e m e z t e őket. 
N é m e l y i k kérdésben v é l e m é n y . 
De hogy m e n n y i szeretet ! A 
kérdések minden „rendet lensé-
ge" olyan volt . mint m i k o r e g y -
mástól sokáig t á v o l l e v ő rokonok 
összefutnak. Hogy pé ldául : Mi 
lesz a z öreg H u n g á r i á v a l ? V a n - e 
r e m é n y arra , hogy a D ó m t é r 
v isszanyeri eredeti képét, s va-
lami lyen modern technikai meg-
oldással gyorsan szerelhető né-
zőteret ép í tenek rá? Szegedet 
a paprika tette a t é r k é p r e — 
hogyan v i rágz ik ma ez a mező-

gazdasági k u l t ú r a ? És a , szín-
ház! Épül, igen, de lesznek-e 
m a j d olyan szel lemi energiái , s 
egyéniségei , a k i k ide gyökere-
sednek ugyan, ám messze tud-
nak s u g á r o z n i ? Hogyan készül 
Szeged a fe l szabadulás 40. év-
f o r d u l ó j á r a ? Hát a testvérváro-
si kapcso latok? S persze, hogy 
f ö l f a k a d n a k noszta lg iák! Egy-
e g y s ó h a j t á s a Kossuth L a j o s 
s u g á r ú t m a d á r c s e r e s z n y e fái-
é r t . . . a nagykörút i akácokért , 
a l o v a g l ó ú t é r t . . . K I azér t e m -
lékszik r á j u k , mert a n a g y a p j a 
ültette, ki azért, mert szép sé-
t á k e m l é k e i társulnak hozzá-
j u k . . . 

S e n k i s e m sietett é^ senki 
n e m rosszalta a kérdések egyi-
két sem, m é g ha t u d v á n tudta 
is eset leg a választ, m e r t gyak-
r a b b a n fordul e r r e a s z e k e r e 
r ú d j a . És érezni , lehetett a z örö-
met, a z e légedettséget afölött , 
hogy ú g y m o n d Szeged „hivata lo-
s a n " tisztelte m e g egykor i pol-
gárai t kapcsolatteremtő készsé-
gével! és a z é r d e k l ő d ő kérdé-
s e k r e adott a u t e n t i k u s v á l a s z o k -
kal . Csak a „ z á r ó r a " vetet t vé-
get a ke l lemes estének. De rosz-
szul is m o n d o m ! D e h o g y vetet t 
véget . Itt, ezen a z estén éppen 
e lkezdődött v a l a m i . . . M á r bi-
zonyos. hogy ez a barát i kör 
S z e g e d r e tart, itt a k a r v e l ü n k 
lenni a v á r o s fe l szabadulás i 
ünnepén. M á r bizonyos, hogy 
hasonló érdeklődésse l v á r j a ba-
ráti ta lá lkozókra a szegediek 
m á s képvise lői t is. M á r bizo-
n y o s hogy tarta lmas, szép esté-
ket tö l thetünk m a j d e g y ü t t a z 
e l s z á r m a z o t t a k k a l a fö lneve lő 
fészekből k i r ö p p e n t e k k e l Két-
irányú f o r g a l o m indult m e g a 
városszeretet , a szü lő fö ldhöz v a -
ló ragaszkodás és a m a i lokál-
patr iot izmus szélesedő út ján . 

T O V Á B B G O N D O L V A . . . Igen 
kiadós beszélgetések is e l fér tek 
e n n e k a pesti szegedi n a p n a k a 
p r o g r a m j á b a n . Nincs ugyan hi-
v a t a l o s vezetősége e n n e k a ba-
ráti körnek, de tudniva ló , hogy 
azér t vannak, a k i k „ m o z g a t j á k " 
é s „szervez ik" . A szervező bi-
zottság (Ambrus G é z a . Dáni Já-
nos. K e r e s z t e s István, P i k l e r 
Tamás, S imonovi ts Imréné. Vet-
ró G y ö r g y . L ő k ö s Zoltán) t a g j a i 
közül ezútta l Lőkös Zo l tánnal 
lehetett k iadósabban szót v á l t a -
ni. T ö l e t u d t a m meg. hogy a 
f ő v á r o s b a n élő szegediek barát i 
köre e g y e l ő r e m é g i n k á b b a ré-
gi i f j ú s á g i m o z g a l o m ( M A D I S Z ) 
kovácso ló ere iéből jött össze, te-
hát eredendően a f f é l e közös 
szegedi mozgalmi é l m é n y a ko-
vásza, de m á r fo ly ik egy n a g y 
„ le l tározás" : a Szegedről Pestre 
származot tak te l jesebb s z á m b a -
véte le . a z invi tá lás s z á n d é k á v a l 
S o k n é v és c ím jött össze első 
n e k i f u t á s r a is, s legköze lebb 
m á r j ó v a l több m e g h í v ó t fog-
n a k m a j d nyomtatni . Mert ben-
ső. sz ívbél i ü g y ü k Szeged. Ha 
t e h á t L. Z. c ikkét idézem be-
fe jezésü l — bizonyára ér thető : 
„ S z e s e d e n volt és van mit m e g -
becsülni. És megbecsültetni . 
M i n d e z e k n e k a z előmozdítása 
jelenti az ivazi, a z értelmes, a 
nem tarta lmat lanul nosztalgiázó 
hűséget. A város e lőrev ivő érté-
ke inek fe lkaro lásában re j l ik a 
cse lekvő hűség. Erre van szük-
ség. és erre v a n lehetőség is. 
Bárhol é l j ü n k . " 

T u d o m , hogy Szeged ezt a 
cse lekvő hűsécet megbecsül i . 
Többet is merek m o n d a n i : 
n a g y r a becsüli ! 

SZ. S IMON ISTVÁN 

Donászy Kálmán | ÓCL 

( V f Z I Ó H Á B O R Ú U T Á N ) 

Sötét fe lhőkből k i o l d v a lobban v i l l á m o k közt 
a zűrzavar . 
T o r o n v remeg, s a g y á r k é m é n y e n pokolkénes 
nagv füst csavar . 
A z utca unta n y ű g ö s z a j á t és úi dalt dobott 
most' f e l a m i t 
kórusban vissaazeng a házsor és megindul rá 
a keramit . 
A részeg reklámoszlon táncol s ordítani kezd 
a sok plakát . . 
A h á z a k közt forró szél v iháncol s b e n y o m t a m i n d n e k 
clfol elkelt 

V é r e s szemek v i l lognak és f o g a k b a n kész 
3 harapás 
És sú j tásra lendül a pa lotákra most egy roppant 
vaskalapács . 
A föld alól tetőkre v i l lan s kúsz ik a f ü r g e 
lángnarancs . 
s a téren óriásra nő ki. m i n t roppant r é m . 
a l á m p a v a s . 
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